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ORIGINAL: INGLES
FECHA: 21 DE JUNIO DE 2010

Asambleas de los Estados miembros de la OMPI

Cuadragésima octava serie de reuniones
Ginebra, 20 a 29 de septiembre de 2010

INFORME SOBRE LA MARCHA DEL PROYECTO DE CONSTRUCCION DEL
NUEVO EDIFICIO

preparado por la Secretaria

1. El presente documento contiene el informe sobre la marcha del proyecto de construccion
del nuevo edificio (documento WO/PBC/15/19), que se presenta a la decimoquinta
sesion (1 a 3 de septiembre de 2010) del Comité de la OMPI del Programa y
Presupuesto (PBC).

2. La recomendacion del PBC respecto del presente documento se incluird en la “Resefia
de las recomendaciones hechas por el Comité del Programa y Presupuesto en su
decimoquinta sesion, celebrada del 1 al 3 de septiembre de 2010” (documento A/48/24).

3. Se invita a las Asambleas de los
Estados miembros de la OMPI y de las
Uniones administradas por la OMPI, cada una
en lo que le concierna, a tomar nota del
contenido del documento WO/PBC/15/19 y de
toda recomendacion que conste en el
documento A/48/24.

[Sigue el Anexo]
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ORGANIZACION MUNDIAL
DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL
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ORIGINAL: INGLES
FECHA: 8 DE JUNIO DE 2010

Comité del Programay Presupuesto

Decimoguinta sesion
Ginebra, 1 a 3 de septiembre de 2010

INFORME SOBRE LA MARCHA DEL PROYECTO DE CONSTRUCCION DEL NUEVO
EDIFICIO

preparado por la Secretaria

La finalidad del presente documento es presentar al Comité del Programa y Presupuesto
(“el PBC") un informe sobre la marcha del proyecto de construccion del nuevo edificio
gue abarca el periodo transcurrido desde que se le presentara el informe anterior
(documento WO/PBC/14/9) en su decimocuarta sesion, celebrada del 14 al 16 de
septiembre de 2009.

EL PROYECTO DE CONSTRUCCION DEL NUEVO EDIFICIO (NUEVO EDIFICIO
ADMINISTRATIVO Y NUEVO PASAJE SUBTERRANEO ENTRE EL EDIFICIO AB Y EL
NUEVO EDIFICIO)

Avance de la obra

2.

La fecha prevista para la terminacién de la obra sigue siendo el 8 de octubre de 2010 (es
decir, la fecha original de terminacién fijada en el contrato) respecto de
aproximadamente el 80% de la superficie en cuestion, mientras que el 20% restante se
completara el 5 de noviembre de 2010. El 80% de la superficie incluye los pisos
segundo a quinto y los niveles subterraneos segundo a cuarto del nuevo edificio, asi
como los niveles subterrdneos cuarto y quinto del nuevo pasaje subterraneo entre el
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edificio AB y el nuevo edificio. El 20% de la superficie incluye la planta baja, el primer
piso y el primer nivel subterraneo del nuevo edificio, asi como los niveles subterraneos
segundo y tercero del nuevo pasaje subterraneo entre el edificio AB y el nuevo edificio.

3. La finalizacién en dos fechas del proyecto, por zonas claramente definidas, mediante una
adicién al contrato, se debe principalmente al importante volumen de trabajo adicional
solicitado al Contratista, es decir, modificaciones (sufragadas con cargo a la partida
especifica correspondiente a las modificaciones del proyecto (véase el parrafo 10, infra))
y trabajos imprevistos (con cargo a la partida especifica correspondiente a gastos
diversos e imprevistos (véase el parrafo 11, infra)), por un total de mas de 10 millones de
francos de trabajo adicional, es decir, aproximadamente el 10% del precio fijado
originalmente en el contrato. Ademas, las duras condiciones climéticas del invierno
2009-2010 también influyeron en la marcha de la obra; en consecuencia, la demora en
entregar una parte del proyecto podria haber sido mucho mayor. Sin embargo, gracias a
las medidas significativas acordadas y adoptadas oportunamente in situ por el Piloto y el
Contratista, esta demora deberia incidir inicamente en el 20% del trabajo y consistir s6lo
en cuatro semanas adicionales, mas alla del periodo de construcciéon de 30 meses que
finaliza el 8 de octubre de 2010.

4, En marzo de 2010, a partir de una recomendacion del Piloto del proyecto y el Equipo
Interno de Seguimiento del Proyecto, el Comité de Construccién aprobd lo siguiente: i) la
entrega del proyecto en dos fechas, y ii) la preparacién de una adicién al contrato
celebrado con el Contratista para fijar en ella la nueva fecha de entrega correspondiente
al 20% de la obra asi como otras condiciones contractuales.

5. Los ultimos seis a siete meses de obra en el nuevo edificio (“la Fase 1”) y en el nuevo
pasaje subterraneo entre el edificio AB y el nuevo edificio (“la Fase II") se dedicaran
principalmente a las fachadas, los accesorios y acondicionamientos, el
acondicionamiento paisajistico del techo y parte del entorno del nuevo edificio (teniendo
en cuenta que una parte del entorno planificado originalmente se vera afectado por la
obra de construccion de la futura sala de conferencias y el perimetro de seguridad que
rodeara todos los edificios).

6. La rampa de acceso al estacionamiento subterraneo del edificio AB se abri6 el 22 de
febrero de 2010, es decir, mas tarde de lo previsto originalmente (noviembre de 2009),
principalmente debido a las severas condiciones climaticas reinantes.

7. La obra de excavacion del pasaje subterraneo entre el edificio AB y el nuevo edificio
(Fase 1ll), modificada para adecuarla a la obra de excavacion del proyecto de
construccion de la nueva sala de conferencias aprobado posteriormente, comenzé el 22
de febrero de 2010. La obra de construccidn en esa zona subterranea progresara hasta
las fechas de finalizacion del 8 de octubre y el 5 de noviembre de 2010, segln el piso de
gue se trate, en sintonia con la finalizacién de las Fases | y II, seglin se indico supra.

8. En el Anexo figura el calendario indicativo actualizado de las fases de construccion.

La fecha de entrega del Centro de Datos (situado en el nivel subterraneo del nuevo edificio) es el 25 de
noviembre de 2010, conforme a lo acordado por contrato en 2009 mediante una adicién al contrato celebrado
con el Contratista, a la luz de que dicho Centro de Datos representd una importante modificacion introducida en
el proyecto, mas alla de las especificaciones técnicas contenidas en el contrato original.
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Utilizacion del presupuesto aprobado y las disposiciones aprobadas para gastos
imprevistos

9.

10.

11.

Cabe recordar que en su sesion de diciembre de 2008, el PBC recomendé la
actualizacion y consolidacion del presupuesto correspondiente al proyecto (por un total
de unos 145 millones de francos suizos), asi como un “fondo de reserva para
modificaciones del proyecto” y un “fondo de reserva para gastos diversos e imprevistos”
(por un importe conjunto de 16 millones de francos suizos) (documentos
WO/PBC/13/6(b), WO/PBC/13/10 (informe, parrafo 129)), recomendacién aprobada por
las Asambleas en la serie de reuniones de diciembre de 2008 (documento A/46/12
(informe general, parrafo 45)).

Segun se ha indicado al PBC en su decimocuarta sesion, el “fondo de Reserva para
modificaciones del proyecto” (por un importe de 8,2 millones de francos suizos) ha sido
utilizado en su totalidad para sufragar los costos de modificaciones adicionales
relacionadas con el Centro de Datos, la aplicacion de las medidas de seguridad
operacional para las sedes de las organizaciones de las Naciones Unidas (UN H-MOSS)
en el nuevo edificio, el sistema de telefonia por protocolo de Internet y la disposicion de
distintos espacios de almacenamiento en el nuevo edificio.

A la fecha de redaccion del presente documento, se ha utilizado o asignado el “fondo
para gastos diversos e imprevistos” (aproximadamente 7,8 millones de francos suizos)
para sufragar varios elementos, por un importe de aproximadamente 2,3 millones de
francos suizos. El fondo para gastos diversos e imprevistos arroja un saldo de 5,5
millones de francos suizos al que podria recurrirse, de ser necesario, en los Ultimos
meses de obra. Los elementos en cuestion son los siguientes: a) los costos restantes
de la disposicion de distintos espacios de almacenamiento en el nuevo edificio

(unos 660.000 francos suizos), b) la obra de refuerzo de la infraestructura subterranea, la
aplicacion, en el nuevo edificio y alrededores, de determinadas medidas de vigilancia y
medidas previstas en las UN H-MOSS, asi como la introduccién de ciertos ajustes
menores en las instalaciones interiores (unos 650.000 francos suizos), ¢) la adaptacion
de la instalacion técnica en los niveles subterraneos existentes del edificio AB que
conectan con los nuevos niveles subterraneos (unos 50.000 francos suizos), d) la
instalacién del enlace de fibra 6ptica o el enlace externo complementario entre el Centro
de Datos y otros edificios (unos 105.000 francos suizos), e) la rectificacién de la
instalacién de los sistemas de calefaccién y ventilacion (unos 60.000 francos suizos), f)
las medidas de seguridad contra incendios (unos 450.000 francos suizos), g) distintas
medidas de indole técnica en el cielorraso y las paredes de separacién de las oficinas y
los vestibulos (unos 370.000 francos suizos) y los honorarios correspondientes (40.000
francos suizos).

Préstamo y efecto del proyecto en el presupuesto ordinario de la OMPI

12.

Se recuerda que, en lo que respecta al presupuesto por programas revisado para el
bienio 2008/09, presentado al PBC en diciembre de 2008, se aprobd un importe de 4,9
millones de francos suizos (en el marco del programa 29) para cubrir principalmente los
honorarios del Piloto del proyecto y los intereses del préstamo. El primer retiro del
préstamo (por un importe de 50 millones de francos suizos), planificado originalmente
para diciembre de 2008, se demord hasta marzo de 2009 con el fin de aprovechar la baja
en las tasas de interés. En consecuencia, el importe aprobado en el presupuesto
ordinario no se utilizé totalmente en el bienio. De manera similar, el presupuesto por
programas aprobado del bienio 2010-11 cubre (en el marco del programa 29) los
honorarios del Piloto del proyecto y el interés del préstamo, partiendo de la base de que
entre finales de 2010 y comienzos del 2011 se procederia a dos retiros de fondos
adicionales.
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Los costos de alquiler de locales que no son propiedad de la OMPI siguen sufragandose
con cargo al presupuesto ordinario (programa 24.4) en los bienios 2008/09 y 2010-11
hasta que finalice la ejecucion del proyecto. Asimismo, se sufragaran con cargo al
presupuesto ordinario, en el bienio 2010-11, los costos de la mudanza al nuevo edificio
de los empleados y las distintas instalaciones, equipos y espacios de almacenamiento,
asi como los costos de evacuacion de los locales alquilados para de devolverlos a sus
respectivos propietarios.

Cartay registros de riesgos de los proyectos de construccion de la OMPI

14.

15.

16.

La carta, cuyo titulo ha pasado a ser “Carta de los proyectos de construccién de la
OMPI” (en lugar de “Carta del proyecto de construccién del nuevo edificio”) ha sido
revisada minuciosamente para que refleje los siguientes importantes elementos o
acontecimientos ocurridos desde que se publicara la versién anterior de la Carta (es
decir, la versién v.08 (2009), en marzo de 2009): a) una modificaciéon conceptual
mediante la introduccion de una clara separacion entre el proyecto de construccion del
nuevo edificio y el proyecto de construccion de la nueva sala de conferencias, de manera
que un capitulo independiente abarque cada proyecto, lo que ha dado lugar a la
reestructuracion de algunas partes del texto; d) ha sido necesario introducir otras
modificaciones en el texto y en la coleccion de anexos en respuesta a nuevos
acontecimientos (la renovacion del Equipo Directivo, la composicién del Comité de
Construccién y del Equipo de Supervision Interna del Proyecto, la introduccion de las
IPSAS y el nuevo Reglamento Financiero y nueva Reglamentacién Financiera.

La version revisada de la Carta, versién v.09 (2010), de fecha 26 de marzo de 2010,
presentada a la Comision de Auditoria en su reunion de abril de 2010, esta disponible
previa solicitud.

Siguen actualizandose cada mes el registro de riesgos de la OMPI y el registro de
riesgos del Piloto.

APLICACION DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD PREVISTAS EN LAS UN H-MOSS EN
RELACION CON EL PROYECTO DE CONSTRUCCION DEL NUEVO EDIFICIO

17.

18.

La aplicacion de todas las medidas de seguridad UN H-MOSS en relacién con el
proyecto forman parte de la marcha global de la obra y se sufragan con cargo al
presupuesto consolidado o las respectivas disposiciones sobre gastos imprevistos,
segun el tipo de medidas de que se trate (véanse los parrafos 10 y 11, supra).

Cabe remitirse al informe sobre la marcha de la aplicaciéon de las UN H-MOSS en los
edificios existentes de la OMPI.

CONTROL Y AUDITORIA PERIODICOS DEL PROYECTO DE CONSTRUCCION DEL NUEVO
EDIFICIO

19.

El proyecto de construccién del nuevo edificio sigue siendo objeto de auditorias
periddicas a cargo del Auditor Externo, la Comisién de Auditoria de la OMPI y la Division
de Auditoria y Supervisién Internas.

20. Se invita al Comité del Programa y
Presupuesto a tomar nota del presente
informe.

[Sigue el Anexo]



ANEXO

WO/PBC/15/19

o e1sey b L%Hw.mmo.%w epebiaisod ®Ig0 [T [eioiul ugoeoyueld € ap ugedyipoy [] GO | 8p soueAy I soze|d @¢
maES\w_ ap einuady Sane|D
- N 0121413 13d YOTHLNT
T oonsifested puooy
H_“_Hnrlll.!h 10LI3)U OJUBIIBUOIIIPUOIY
———

- |nm esanib eiqo
—————— ®1191) 9P OIUBIWIAOW
SOEEE A ss[eroadsa soleqes |

© © nAn
20 or olIIPS  gose
01202z Iqfersey 80°0T'90 4
o bre 1e1s0d ‘algnioo 1| ose4 onenu A gy o1o11pa
< bp didiounid oiinaid 0zZUaIWoD aJ1ua oauellaigns alesed
m ‘Il @se4 ozuplIwod
M Asule4
Q e — ap anoy e| Jod gy
«® 012111p8 [e feuoisinoid
@ epljes A 05999y
© 609021
== — sgpeyoey us oansifesred ‘puody
_ | o Lm_ I 10LIB1UI OJUBIUIBUOIIIPUOIY
Q &
iy © sepeyoe
ofTT's07] i O0T0T80 @
ebaus efunbes kbaljus eiound| G @ [ esanib e1q0
m ﬂ_um.H .Mwm.ww_ @ RS *] ©lia) ap ouslwirow | 9sed
effebiarsod so60dr 60°90'€0  60%0°90 A saleroadss sofeqel L
sugdwaiul e efeqgued  ojpnsans 80°CT'SO l
ap up1ogalold Mmmnw””mm uobiluioy POIUD9}  upioeluBWID ®Iq0 ®| 9p BInuadesy
(2SO UOKEEISUI ap eso] 0191}1pa 0ASNN
ozusiwon c
<=0 NOIODDNHLSNOD V1 3d OZN3IINOD
1 €L zL TL _ vL €L ZL TL vL €L zL TL ansswiL
_H_ _H_ _H_ _H_ _H_ _H IdINO ®| 8p eliolpny ap ugisiwod
IdWO
_H_ ®©| ap olsandnsaid A ewelbold |ap auwoD
: : IdINO ©| 8p Seajquresy
0 T 0 '¢ 6 0 0 ¢ 8 0 0 ¢

(0T'¥0°0€ 1o opezifenioe) 0TOC ®p aiqwairou ® 800¢ 9p |l4qe
OI13141d3 OA3INN T13d NOIOONYLSNOD V1 3d OAILVYOIANI OldVANITVO
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